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Fellowes

afeCut™

lasma"
tellar™

Please read these instructions before use.
Do not discard: keep for future reference.

Lire ces instructions avant utilisation.
Ne pas jeter : conserver pour référence
ultérieure.

Lea estas instrucciones antes de usarlo.
No las deseche: guérdelas para tenerlas como
referencia.

Diese Anleitungen vor Gebrauch genau
urchlesen.

Bitte nicht entsorgen: Zur spéteren Bezugnahme

aufheben.

Prima dell’'uso, si raccomanda di leggere questo
manuale di istruzioni,

Conservare il manuale per consultarlo secondo le
necessitd.

Deze instructies voor gebruik lezen.
Niet weggooien, maar bewaren om later te kunnen
raadplegen.

Paper Guillotines

Lés dessa anvisningar innan du anvéinder
or)pargten. .
Slang inte bort, behall for framtida bruk.

Lees venligst denne vejledning fer anvendelse.
Bar ikke bortskaffes. deho|d ?or fremtidig
henvisning.

Lue némé ohjeet ennen kéytda.
Al havitd: sdilyta myshempéd kéyttod varten.

Vennligst les neye igjennom denne
ruksanvisningen fer bruk.
Ikke kast den: Ta vare p& den for senere referanse.

Przed uzyciem prosze zapoznac sie z tg instrukcja.
Nie wyrzucac - zachowac jako zrodto informacji na
przysztos¢

Mepen Hayanom sKcnnyaTaLymn oba3aTenbHO
NpOoYTUTE AAHHYIO0 MHCTPYKLMIO.

He BbIGpacbiBalTe faHHYI0 MHCTPYKLMIO: COXPaHUTE
ee 517 NocneayioLLero NCnonb3oBaHNA.

Fusion™

MNapakaleioBbe va SlafaoceTe autég Tig 0dnyieg mpv
XPNOIUOTIOINOETE TO TIPOIOV.

MnV TIC amopPIYPETE: KPATHOTE TIC YIA LEANOVTIKH
avagopd.

Kullanmadan 6nce liitfen bu talimatlari okuyun.
Atmayin: ileride bagsvurmak tzere saklayin.

Pred pouzitim si proctéte tyto pokyny.
Nelikvidujte: uschovejte pro budouci pouziti.

Pred pouzitim si precitajte tieto pokyny.
Nezahadzujte: odlozte pre buduce pouzitie.

Kérjuk, hogy haszndlat el6tt olvassa el az utasitasokat!
Az utasitasokat ne dobja ki; tartsa meg
referenciaanyagként valo jovébeni hasznalatra.

Leia estas instrugdes antes da utilizagdo.
Nao as deite fora: conserve-as para consulta futura.



ENGLISH

Stellar™

MODELS & CAPACITIES ADJUSTABLE BACK STOP (Plasma, Stellar)
CRC# | Model Cutting Cutting Cutting Capacity
Length (mm) | Length (inch) | (sheets 80 gsm)
54108 Fusion A4 320 12 10
54109 Fusion A3 460 18 10
54380 Stellar A4 305 12 20
54384 Stellar A3 460 18 20
54110 Plasma A4 380 15 40
541 Plasma A3 480 18 40

For adjustment as required, turn ~ Rotate knob to lock and unlock
locking lever to (g ). Tolock,  the edge guide.
turn locking lever to ({g).

SAFECUT™ GUARD ON GUILLOTINES

The Safecut™ Guard is folded down for transport and storage — it also
holds the handle down to avoid injury risk. Folded up the SafeCut™ Guard
guides the cutting bar/blade lever and ensures user can't harm themselves
with the blade when cutting. Do not attempt to put your hand under the
ctting bar or touch the blade.

IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS — Read Before Using!

ACAU"ON Need Help?
* (aution: Blades are extremely sharp (uslofmlfr Service
® Do not fouch cutting blades or cutting edge of guillotine Letw;a;p::::;;f:you
® Not for use by children with a solution.
* Do not overload in use Always call Fellowes

before contacting

® Keep animals and pets away from machine when in use your place of purchase

® Do not dismantle or attempt repairs as this may invalidate the
warranty




CUTTING PAPER AND PHOTOS

1. Place item (e.g. photo or 2. Hold paper with hand and / or 3. Push handle downwards in a
paper) onto cutfing table. clamping mechanism to ensure confinous motion.
Align paper with markings on it doesn’t move while trimming.
the base of the trimmer. Make sure that hands are not
under the blade.

LIMITED WARRANTY

Fellowes, Inc. (“Fellowes”) warrants all other parts of the machine fo be free of defects ~ APPROPRIATE WARRANTY PERIOD SET FORTH ABOVE. In no event shall Fellowes be liable

in material and workmanship for 2 years from the date of purchase by the original for any consequential or incidental damages attributable to this product.This warranty
consumer. If any part is found to be defective during the warranty period, your sole gives you specific legal rights. The duration, terms, and conditions of this warranty are
and exclusive remedy will be repair or replacement, at Fellowes' option and expense, valid worldwide, except where different limitations, restrictions, or condifions may be

of the defective part. This warranty does not apply in cases of abuse, mishandling, or required by local law. For more details or to obtain service under this warranty, please

unauthorized repair. ANY IMPLIED WARRANTY, INCLUDING THAT OF MERCHANTABILITY ~ contact us or your dealer.
OR FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE, IS HEREBY LIMITED IN DURATION TO THE

Australia Residents Only:

Our goods come with guarantees that cannot be excluded under the Australian Consumer Law. You are entitled to a replacement or refund for a major failure and for compensation
for any other reasonably foreseeable loss or damage. You are also entitled to have the goods repaired or replaced if the goods fail to be of acceptable quality and the failure does not
amount to a major failure. The benefits under Fellowes’ Warranty are in addition fo other rights and remedies under a law in relafion to the trimmer.



FRANCAIS

MODELES ET CAPACITES

CRCn® | Modéle Longueur de la coupe (mm) Capacité de coupe
(fevilles 30 gsm)

54108 Fusion A4 320 10

54109 Fusion A3 460 10

54380 Stellar A4 305 20

54384 Stellor A3 460 20

54110 Plasma A4 380 40

541 Plasma A3 480 40

PROTECTION SAFECUT™ SUR LES MASSICOTS

Stellar™

CALES REGLABLES (Plasma, Stellar)

-~

Pour effectuer les réglages requis, Tourner le bouton pour bloquer et
mettre le levier de justification sur  débloquer la butée de taquage.
(" ). Pour bloguer, fourner le

levier de justification jusqu’a (@ ).

La protection Safecui™ est pliée en deux pour faciliter le transport et le
rangement ; elle maintient également la poignée vers le bas afin d'éviter
tout risque de blessure. Quand elle est pliée, la protection SafeCut™ guide
le levier de la barre/lame de coupe afin que |'utilisateur ne puisse pas se
blesser avec la lame lors de la coupe. Ne pas essayer de mettre sa main
sous la barre de coupe ni de toucher la lame.

CONSIGNES DE SECURITE IMPORTANTES — Lire attentivement avant d'utiliser I'appareil !

ALATTENTION

® Attention : Les lames sont trés coupantes

* Ne pas foucher la lame de coupe ou le rebord coupant du massicot

* Ne doit pas éire utilisée par des enfants
® Ne pas surcharger pendant le fonctionnement
® Tenir les les animaux hors de portée de la machine en fonc-

tionnement

* Ne pas essayer de démonter ou de réparer car cela peut annuler

la garantie

Vous avez
besoin d’aide ?

Service d la clientéle
www.fellowes.com
Consultez nos experts pour
trouver une solution.
Appelez toujours Fellowes
avant de contacter le
point de vente.




COUPER DU PAPIER ET DES PHOTOS

1. Placer |'objet (c.-a-d. la photo 2. Tenir le papier d la main et/ou avec 3. Pousser la poignée vers le bas en

ou le papier) sur I'établi de la pince @ serrer pour éviter qu'l un mouvement continu.
coupe. Aligner le papier sur ne bouge pendant le massicottage.
les marquages ¢ la base S'assurer que les mains ne se
du massicot. trouvent pas sous la lame.
GARANTIE LIMITEE

Fellowes, Inc. (« Fellowes ») garantit que tous les autres composants de la machine sont ~ LIMITEE EN DUREE A LA PERIODE DE GARANTIE APPROPRIEE DEFINIE CI-DESSUS. Fellowes
exempts de tout vice provenant d'un défaut de matiére ou de fabricafion pendantune ~ ne saurait en aucun cas étre tenu responsable de dommages consécutifs & un accident.
période de 2 ans d partir de la date de |'achat initial. Si une piéce s'avére défectueuse Cette garantie vous donne des droits spécifiques. La durée, les conditions générales

pendant la période de garantie, votre seul et unique recours sera la réparation ou le et les condifions de cette garantie sont valables dans le monde entier, excepté en cas
remplacement de la piéce défectueuse selon les modalités et aux frais de Fellowes. de prescription, de restrictions ou de conditions exigibles par les lois locales. Pour plus
Cette garantie ne s'applique pas en cas d'utilisation abusive, de manipulation impropre  de détails ou pour obtenir un service sous garantie, prendre contact avec nous ou le
ou de réparation non autorisée. TOUTE GARANTIE IMPLICITE, Y COMPRIS CELLE DE revendeur.

COMMERCIALISATION OU D'ADAPTATION A UN USAGE PARTICULIER, EST PAR LA PRESENTE



ESPANOL

Stellar™

MODELOS Y CAPACIDADES TOPE POSTERIOR AJUSTABLE (Plasma, Stellar)
N° CRC | Modelo Longitud de corte (mm) Capacidad de corte
(hojas 80 gsm)

54108 Fusion A4 320 10

54109 Fusion A3 460 10

54380 Stellar A4 305 20

54384 Stellar A3 460 20

54110 Plasma A4 380 40

54111 | Plosma A3 480 40 Para ajustar, gire la palancade  Gire el selector para bloguear y

bloqueo a ( "\ ). Para bloquear,  deshloguear la guia.
gire lo palanca de bloqueo a ( (@ ).

PROTECTOR SAFECUT™ EN GUILLOTINAS

El protector Safecut™ se abate hacia abajo para el transporte y alma-
cenamiento; ademds, mantiene el asa plegada para evitar el riesgo de
lesion. Cuando se levanta, el protector SafeCut™ guia lu barra de corte/
palanca de la cuchilla y asegura que el usuario no se lesione al cortar con
la cuchilla. No trate de meter lo mano debajo de la barra de corte ni tocar
la cuchillo.

INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD IMPORTANTES — ;Lea todas las instrucciones antes del uso!
A\PRECAUCION Necesita

ayuda?
® Precaucion: las cuchillas estdn muy afiladas N
o o Servicio al cliente
® No toque las cuchillas ni el borde de corte de lu guillotina www fellowes.com
® Se prohibe su uso por nifios Deje que nuestros expertos le
* No coloque una cantidad excesiva de material en la guillofina “V”df’“ yle d‘?" una solucion.
. . e Lldmenos siempre antes
* Mantenga a los animales y mascotas alejados de la guillotina de ponerse en contaclo
cuando la esté utilizando con su distribuidor

® No la desmonte ni la intente reparar ya que esto puede anular
la garantia



PARA CORTAR PAPEL Y FOTOS

1. Coloque el material (foto 0
papel) sobre la mesa de corte.
Alinee el papel con las marcas
en la base de la guillotina.

que no se mueva al cortarlo.

estdn debajo de la cuchilla.

GARANTIA LIMITADA

Fellowes, Inc. (“Fellowes”) garantiza que todas las otras piezas de lo méquina estardn
libres de defectos de material y mano de obra durante 2 afios a parfir de la fecha en

que el consumidor original haya adquirido el producto. Si se encuentra algin defecto en
cualquiera de lus piezas durante el periodo de garantia, la dnica y exdusiva solucion serd
la reparacion o el cambio de la pieza defectuosa, a criterio y cuenta de Fellowes. Esta
garantia queda anulada en casos de abuso, uso indebido o reparacion no autorizada.
CUALQUIER GARANTIA IMPLICITA, INCLUIDA LA DE COMERCIABILIDAD O APTITUD PARA
UN OBJETIVO PARTICULAR, QUEDA LIMITADA POR LA PRESENTE EN SU DURACION AL

2. Sujete el papel con la mano o con
un mecanismo de sujecion para

Asegurese de que las manos no

3. Presione la palanca hacia abajo
en un movimiento continuo.

PERIODO APROPIADO DE GARANTIA ESTABLECIDO ANTERIORMENTE. Fellowes no serd
responsable en ningin caso de ningdn dafio indirecto o incidental atribuible a este
producto. Esta garantia le confiere derechos legales especificos. La duracion, los términos
y lus condiciones de esta garantia son vélidos en todo el mundo, excepto en los lugares
donde la legislacin local exija limitaciones, restricciones o condiciones diferentes. Para
obtener mds detalles o recibir servicio conforme a esta garantia, comuniquese con
nosofros o con su distribuidor.



DEUTSCH

MODELLE UND KAPAZITATEN

CRC-Nr. | Modell Schnittlinge (mm) Schneidekapazitiit
(Bliitter 80 g/m?2)

54108 Fusion A4 320 10

54109 Fusion A3 460 10

54380 Stellar A4 305 20

54384 Stellar A3 460 20

54110 Plasma A4 380 40

541 Plasma A3 480 40

SAFECUT™-MESSERSCHUTZ AUF HEBELSCHNEIDERN

WICHTIGE SICHERHEITSHINWEISE — Bitte vor Gebrauch lesen!

AL VORSICHT

e Achtung, Klingen sind sehr scharf — Verletzungsgefahr!
@ Messer und Schnittkante der Schneidemaschine nicht beriihren
* Keine Bedienung durch Kinder

* Haustiere von der Schneidemaschine fern halten

® Nicht versuchen, die Schneidemaschine selbst zu reparieren — dies
bringt die Garantie zum Erloschen. Bei Fragen wenden Sie sich
bitte an den Kundendienst. Die Garantie verfllt im Fall von Miss-
brauch, unsachgemdBer Handhabung und unbefugter Reparatur

o Schneidemaschine nicht iiberlasten

Stellar™

VERSTELLBARER RUCKANSCHLAG (Plusma, Stellar)

Zum Einstellen den Sperrknopf auf  Den Sperrknopf drehen, um die
(") stellen und die gewiinschte  Verstellung des Riickanschlags zu
Grofe einstellen. Zum Verriegeln  sperren und zu ffnen.

den Hebel auf ( {g) stellen.

Der Safecut™-Messerschutz wird zum Transportieren und Lagern herun-
tergekloppt — er hiilt dann den Hebel in der unteren Position fest, um
jegliche Verletzungsgefahr auszuschlieBen. In der aufrechten Position fihrt
der SafeCut™-Messerschuiz die Schneidemesser/den Schneidehebel und
stellt sicher, dass der Benutzer sich beim Schneiden nicht verletzen kann.
Nicht versuchen, die Hand unter das Schneidemesser zu halten oder die
Klinge zu beriihren.

Benotigen
Sie Hilfe?

Kundendienst
www.fellowes.com
Lassen Sie unsere Experten eine
Losung finden. Rufen Sie immer
zverst Fellowes an, bevor Sie den
Hindler kontaktieren, bei dem Sie
das Geriit gekauft haben.




SCHNEIDEN VON PAPIER UND FOTOS

1. Zu beschneidendes Foto oder 2. Das Papier von Hand und/oder dem 3. Zum Schneiden mit den Griff mit
Papier auf dem Schneidefisch Klemmmechanismus festhalien, um ~ einer durchgehenden Bewegung
positionieren. sicherzustellen, dass es sich wihrend ~ nach unten driicken.

des Schneidens nicht verschiebt.
Nicht unter das Messer fassen!

BESCHRANKTE GARANTIE

Fellowes, Inc. (,Fellowes") garantiert, dass alle anderen Teile des Geriits fiir einen ANGEFUHRTEN GARANTIEZEIT BESCHRANKT. Auf keinen Fall haftet Fellowes fiir eventuell
Leitraum von 2 Jahren ab urspriinglichem Kaufdatum frei von Material- und im Zusammenhang mit diesem Produkt auftretende Neben- oder Folgeschiiden. Diese
Verarbeitungsfehlern sind. Sollte sich ein Teil wiihrend der Garantiezeit als defekt Garantie verleiht Ihnen spezifische Rechte. Dauer, Bedingungen und Konditionen

erweisen, haben Sie nach Fellowes’ Ermessen einzig und allein Anspruch auf kostenlose  dieser Garantie gelten weltweit, auBer wenn lokale Gesetze andere Begrenzungen,
Reparatur oder kostenlosen Ersatz des defekten Teils. Diese Garantie schlieBt Missbrauch,  Einschrinkungen oder Konditionen vorschreiben. Um mehr Details zu erfahren oder
unsachgeméifie Handhabung und unbefugte Reparaturen aus. ALLE STILLSCHWEIGENDEN  Serviceleistungen im Rahmen dieser Garantie in Anspruch zu nehmen, wenden Sie sich
GARANTIEN, EINSCHLIESSLICH DIE DER MARKTGANGIGKEIT ODER EIGNUNG FUR bitte an uns oder lhren Hiindler.

EINEN BESTIMMTEN ZWECK, WERDEN HIERMIT AUF DIE DAUER DER VORSTEHEND
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ITALIANO

Stellar™

ARRESTO POSTERIORE REGOLABILE (Plasma, Stellar)

MODELLI E DATI TECNICI

N. CRC | Modello Lunghezza di rifilatura | Capacita di rifilatura
(mm) (n. fogli da 80 g/m?2)

54108 Fusion A4 320 10

54109 Fusion A3 460 10

54380 Stellar A4 305 20

54384 Stellar A3 460 20

54110 Plasma A4 380 40

541 Plasma A3 480 40

PROTEZIONE SAFECUT™ SULLE TAGLIERINE

Per eseguire le regolazioni necessarie, Girare lo manopola per bloccare
girare la manopola di bloccaggio nella e shloccare il bordo di guida.
posizione ( g ). Per bloccare, girare la

manopola nella posizione ( {g).

La protezione Safecut™ va inclinata sulla base quando si deve trasportare
o riporre la taglierina; inoltre mantiene |'impugnatura abbassata per
prevenire il rischio di lesioni. Quando & sollevata, la protezione SafeCut™
guida la lama o la sua leva e assicura che I'vtente non possa tagliarsi men-
tre esegue la rifilatura. Non mettere lo mano sotto la lama né toccarla.

IMPORTANTI ISTRUZIONI PER LA SICUREZZA — Leggere prima delluso!

ALATTENZIONE

e Attenzione: le lame sono offilatissime
® Non toccare né le lame né il bordo di rifilatura della taglierina
® Tenere lontano dalla portata dei bambini
® Non sovraccaricare durante I'uso

® Tenere gli animali domestici lontano dalla taglierina durante I'uso

* Non smontare la taglierina e non cercare di ripararla in quanto si
annullerebbe la garanzia

Per richiedere
assistenza

Servizio clienti
www.fellowes.com
| nostri tecnici sono a vostra disposizione
per offrirvi la
soluzione migliore. Contattate sempre
Fellowes prima di
rivolgervi al rivenditore.




RIFILATURA DI CARTA E FOTOGRAFIE

1. Posizionare la foto o i fogli
di carta sulla tagliering,
allineandoli con i segni sulla
base della taglierina stessa.

2. Bloccare la foto o la carta con la
mano e/o con I'apposito meccanismo
per accertarsi che non si muova
durante la rifilatura. Fare attenzione

3. Abbassare la lama con un
movimento continuo.

a non mettere le mani sotto la lama.

GARANZIA LIMITATA

Fellowes, Inc. (“Fellowes”) arantisce che tutti i componenti della macchina saranno privi
di difetti di materiali e fabbricazione per la durata di 2 anni dalla data d'acquisto da
parte dell'utente originale. Nel caso in cui si riscontrino dei difetti durante il periodo

di garanzia, il rimedio esclusivo a disposizione del cliente sara la riparazione o la
sosfituzione del prodotto difettoso, a carico di Fellowes e a sua discrezione. La garanzia
non copre danni derivanti da uso improprio o eccessivo o da manutenzione errafa.
EVENTUALI GARANZIE IMPLICITE, COMPRESE QUELLE DI COMMERCIABILITA O IDONEITA
PER UNO SCOPO SPECIFICO, SONO SOGGETTE Al LIMITI DI DURATA STABILITI NELLA

GARANZIA SOPRA INDICATA. In nessun caso Fellowes sard ritenuta responsabile di danni
indiretti o incidentali attribuibili a questo prodotto. La presente garanzia concede diritti
legali specifici. La durata, i termini e le condizioni della presente garanzia sono validi in
tutto il mondo, o eccezione dei luoghi in cui, in base alle norme di legge, siano previste
limitazioni, restrizioni o condizioni diverse. Per maggiori dettagli al riguardo o per
richiedere assistenza in garanzia, si raccomanda di contattarci direttamente o di consultare
il rivenditore.



NEDERLANDS

Stellar™

MODELLEN EN CAPACITEITEN VERSTELBARE ACHTERSTOP (Plasma, Stellar)
CRCnr. | Model Snijlengte (mm) Snijcapaciteit
(80 g vellen)

54108 Fusion A4 320 10

54109 Fusion A3 460 10

54380 Stellar A4 305 20

54384 Stellar A3 460 20

54110 Plasma A4 380 40

1| Plasma A3 480 40 Draai de sluithendel naar (Tg) Dradi de knop om de
voor de vereiste ijstelling. Draai randgeleider te vergrendelen
de sluithendel naar ( (g ) om te en ontgrendelen.
vergrendelen.

SAFECUT™ BEVEILIGING OP PAPIERSNIJMACHINES

De Safecui™ beveiliging wordt neergeklapt voor transport en opslag - en
houdt de hendel ook naar beneden om de kans op verwondingen te vermijden.
Eenmaal omhooggeklapt stuurt de SafeCut™ beveiliging het snijgedeelte/de
mesgreep en voorkomt dat de gebruiker zich tijdens het snijden aan het mes
verwondt. Probeer niet uw hand onder het snijgedeelte te steken of het mes
aan fe raken.

BELANGRIJKE VEILIGHEIDS INSTRUCTIES — Lezen voor gebruik!
A\ VOORZICHTIG Holp nodig?

® Let op: de messen zijn vitermate scherp Klantendienst

® De snijmessen en de snijrand van de guillotine niet aanraken www.fellowes.com
Laat onze deskundigen u helpen

* Niet voor gebruik door kinderen ) ’
o Niet overbelasten bi qebruik met een oplossing. Neem altijd
et overbelasien i gebrul eerst confact op met Fellowes
® Tijdens gebruik dieren en huisdieren altijd uit de buurt van het alvorens contact op te nemen
apparaat houden met de winkel waar u het
® Niet demonteren of proberen te repareren, aangezien dit de product hebt gekocht.

garantie ongeldig kan maken



PAPIER EN FOTO'S SNIJDEN

1. Leg het artikel (bijv. foto of 2. Houd het papier met uw hand 3. Duw de hendel in
papier) op de snijtafel. Breng en/of het klemmechanisme vast één ononderbroken
het papier in lijn met de om ervoor te zorgen dat het niet beweging omlaag.
markeringen op het onderstuk beweegt tijdens het snijden. Zorg
van de trimmer. ervoor dat uw handen zich niet

onder het mes bevinden.

BEPERKTE GARANTIE

Fellowes, Inc. (“Fellowes”) garandeert dat alle andere onderdelen van het apparaat BEPAALD DOEL, WORDEN HIERBIJ BEPERKT IN DUUR TOT DE HIERBOVEN AANGEGEVEN
zonder gebreken zijn wat betreft materiaal en vakmanschap gedurende 2 joar vanaf TOEPASSELIJKE GARANTIEPERIODE. In geen geval is Fellowes aansprakelik voor enige
datum van aankoop door de originele gebruiker. Als van enig onderdeel fijdens de incidentele of gevolgschade die aan dit product kan worden verweten. Deze garantie geeft
garantieperiode wordt vastgesteld dat dit defect is, is uw enige en exclusieve verhaal de v specifieke wettelijke rechten. De duur, bepalingen en voorwaarden van deze garantie
reparatie of vervanging van het defecte onderdeel, dit naar goeddunken en op kosten  zijn wereldwiid geldig, behalve waar andere beperkingen, restricties of voorwaarden

van Fellowes. Deze garantie is niet van toepassing in geval van misbruik, verkeerd vereist kunnen worden door de plaatselijke wetgeving. Voor verdere details of van de
gebruik of niet goedgekeurde reparatie. ALLE IMPLICIETE GARANTIES, WAARONDER service gebruik fe maken onder deze garantie, neemt u contact op met ons of met uw
GARANTIES MET BETREKKING TOT VERKOOPBAARHEID OF GESCHIKTHEID VOOR EEN detailhandelaar.

13
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SVENSKA

Stellar™

MODELLER OCH KAPACITETER JUSTERBART BACKSTOPP (Plasma, Stellar)
CRCnr. | Modell Skiirlingd (mm) Skiirkapacitet
(ark 80 g)
54108 Fusion A4 320 10
54109 Fusion A3 460 10
54380 Stellar A4 305 20
54384 Stellor A3 460 20
54110 Plasma A4 380 40
S4T11__ | Plasma A3 480 40 For att justera enligt onskemdl vrider  Vrid pa knoppen for att lasa och

du lasreglaget till (g ). For aft lisa ~ ldsa upp sidoguiden.
vrider du lasreglaget 1l ( @ ).

SAFECUT™ GUARD PA GUILLOTINES

Safecut™ Guard fills ner under transport och lagring — dven handtaget
fiills ner for att undvika skaderisk. 1 uppfillt ldge styr SafeCut™ Guard
skiiren/handtaget for att siikerstilla att anvéndaren inte ska skada sig pa
bladet vid skérning. Férsdk inte att fora in handen under handtaget eller
réra vid bladet.

VIKTIGA SAKERHETS ANVISNINGAR — Lis fere anvéindning!
AL VAR FORSIKTIG —

® Var forsiktig: Bladen dr exiremt vassa du hiilp?
* Ror inte skiiren eller giljotinens egg .
. . Kundservice
* Ej avsedd for barn www fellowes.com
* Overbelasta inte produkien Lt véra experter hjiilpa dig
* Hall husdjur borta frén maskinen vid anviindning med en [dsning. Ring alltid

® Forsok inte att fa iséir eller reparera maskinen dd detta kan ko:ﬁll :g‘gl:?l:lr(lgu:sgilljlei
paverka garantin p '




ATT SKARA PAPPER OCH BILDER

1. Placera arket (bilden eller 2. Hall i pappret med en hand och/ 3. Fér handtaget neddt med en

pappret) pa skirbordet. Ligg eller med kldmmekanismen for bestdmd rorelse.

pappret lings markeringarna aft sikerstiilla att det inte ror sig

pd maskinens bas. nir du skr. Forsdkra dig om att

hiinderna inte dr under bladet.

BEGRANSAD GARANTI
Fellowes, Inc. (“Fellowes”) garanterar att alla andra delar av maskinen dr fria frén HARI GENOM DEN TILLAMPLIGA GARANTIPERIODEN SOM ANGES OVAN. Inte i nagot fall
materialfel eller tillverkningsfel i upp till tva (2) r efter forsiljning fill forsta kund. kan Fellowes ansvara for féljdskador eller olyckor kopplade till den hiir produken. Den
Om néigon del dir defekt under garantiperioden kommer den enda och uteslutande hiir garantin ger dig specifika juridiska réittigheter. Villkoren och varaktigheten fér denna

ersiittningen att bli reparation eller en ersiittningsprodukt enligt Fellowes val och kostnad  garanti giiller dverallt utom diir lagstiftningen stiiller andra begréinsningar eller villkor.
motsvarande den defekia delen. Denna garanti giiller inte déir varan utsatts for missbruk,  For vidare information eller for aft erhélla garantiservice skall forsilningsstiille eller
felaktig hantering eller oauktoriserad reparation. ALLA UNDERFORSTADDA GARANTIER,  Fellowes kontaktas.

INKLUSIVE SALJBARHET ELLER LAMPLIGHET FOR NAGOT SPECIELLT ANDAMAL, BEGRANSAS
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DANSK

Stellar™

JUSTERBARE BAGSTOPPERE (Plasma, Stellar)

MODELLER & KAPACITETER

CRCnr. | Model Skaerelengde (mm) Skaerekapacitet

(ark 80 g)

54108 Fusion A4 320 10
54109 Fusion A3 460 10
54380 Stellor A4 305 20
54384 Stellar A3 460 20
54110 Plasma A4 380 40

54m Plasma A3 480 40

SAFECUT™ GUARD PA GUILLOTINER

VIGTIGT SIKKERHEDSANVISNINGER - Lés for brug!

4\ 0BS.

o Advarsel: Bladene er ekstremt skarpe

o Skaereknivens skareblade eller skaerekant ma ikke berares

® Ma ikke bruges af barn

o Skaerekniven ma ikke overbelastes

® Kaeledyr md ikke vaere i naerheden af maskinen nér den er i brug

* Garantien gzelder ikke hvis maskinen afmonteres, eller der gares
forseg pd at foretage reparationer

For den nedvendige justering, drej  Drej knappen for at ldse og dbne
lasehandtaget il (g ). For ot lase,  kantstyret.
drej lasehandtaget til (@ ).

Maskinens Safecut™ Guard er foldet ned for transport og opbevaring - den
holder ogs handtaget nede for at undg risiko for tilskadekomst.

Nér SafeCut™ Guard foldes op styrer den skaerebommen/knivhandtaget og
sikrer, at brugeren ikke kan komme fil skade med kniven under skeering.
Prav ikke pa at stikke handen under skaerebommen eller rare ved bladet.

Brug for hjlp?

Kundeservice
www.fellowes.com
Lad vore eksperter

hjzlpe dig med at finde
en lasning. Ring altid
farst til Fellowes for

leveranderen kontaktes.




SKARING AF PAPIR 0G FOTOGRAFIER

1. Anbring emnet (f.eks. 2. Hold fast pd papiret med handen 3. Skub handtaget nedad i en
foto eller papir) pd og / eller klemmemekanismen kontinuerlig bevaegelse.
skaerebordet. Anbring papiret for at sikre at det ikke bevaeger
med afmarkninger pd sig under trimningen. Serg for at
makulatorens bund. handerne ikke sidder under bladet.

BEGRANSET GARANTI

Fellowes, Inc. ("Fellowes”) garanterer at alle andre maskindele er fri for
materialedefekter og fabrikationsfejl i 2 dr fra den originale kundes kebsdato. Hvis det
konstateres, at en del er defekt under garantiperioden, vil den eneste og eksklusive
afhizlpende foranstaltning vaere reparation eller ombytning, efter Fellowes’ valg og
omkostning, af den defekte del. Denne garanti gelder ikke i tilfzlde of overlast, misbrug
eller vautoriseret reparation. ENHVER IMPLICIT GARANTI, INKLUSIV SALGBARHED ELLER
BRUGSEGNETHED TIL ET SPECIELT FORMAL, ER HERMED BEGRANSET | VARIGHED TIL DEN

PAG/ALDENDE GARANTIPERIODE SOM NA&VNT OVENFOR. Fellowes haefter under ingen
omstaendigheder for falgelige eller handelige skader, der kan henfares til dette produkt.
Denne garanti giver dig specifikke lovlige rettigheder. Varighed, betingelser og vilkar
under denne garanti er geeldende pd verdensplan, undiagen hvor andre begransninger,
restriktioner eller forhold kraeves of den lokale lov. For yderligere detaljer eller for service
under denne garanti, bedes du kontakte os eller din forhandler.
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SUOMI

Stellar™

SAADETTAVA TAKAVASTE (Plasma, Stellar)

MALLIT JA KAPASITEETTI
CRCNRO | Malli Leikkauspituus (mm) Leikkauskapasiteetti
(arkit 80 gsm)
54108 Fusion A4 320 10
54109 Fusion A3 460 10
54380 Stellar A4 305 20
54384 Stellar A3 460 20
54110 Plasma A4 380 40
S4TM1__ | Plasma A3 480 40 Jos leikkaustehtiivd vaatii

SAFECUT™-SUOJUS GILJOTIINEISSA

TARKEITA TURVAOHJEITA — Lue ennen kiiyttoa!

A\VAROITUS

® Varoitus: Terit ovat erittiin terdivid
o Alii kosketa leikkuuterid diliki gljofiinin leikkaavaa sirmid
® Ei losten kiyttoon

o Al ylikuormita kiytossd
o Alii pidsti elgimid laitteen lihelle kiyton aikana

o Al pura tai yriti korjata luitetta, koska se voi mititoidd takuun

Kierrdi nuppia reunaohjaimen
siitimistd, kédnnd lukitusvipu [ukitsemiseksi jo vapauttamiseksi.
( "\ )-usentoon. Lukitaksesi kadnni

lukitusvipu ( (@ )-usentoon.

Safecut™-suojus taitetaan alas kulietusta ja siiilytystd varten. Se

pitiid myds kahvan alhaalla tapaturmien vilttimiseksi. Yls taitettuna
SafeCut™-suojus ohjaa leikkuupalkkia/-terid varmistaen samalla, ettei
terd vahingoita kéyttiidid leikkuun aikana. Ald tydnnd kattdsi leikkuu-
palkin alle tai kosketa terdd.

Tarvitsetko apua?

Asiakaspalvelu
www.fellowes.com
Asiantuntijamme auttavat
kaikissa ongelmissa. Ota yhteyttd
asiakaspalveluun, ennen kuin
otat yhteytti jilleenmyyjtin.




PAPERIN JA VALOKUVIEN LEIKKAAMINEN

1. Aseta arkki (esim. valokuva
tai paperi) leikkaustasolle.
Kohdista paperi leikkurin
alustassa olevien
merkintojen mukaan.

2. Pidd paperista kiisin kiinni jo/
tai kiiytd lukitusmekanismia

kiidet eivit ole terin alla.

RAJOITETTU TAKUU

Fellowes, Inc:n (“Fellowes”) takaa, etfii koneen kaikissa muissa osissa ei esiinny
materiaali- tai valmistusvikeja kahden vuoden aikana tuotteen alkuperiisestii
ostopiiiviistd. Jos osassa havaitaan vika takuuaikana, ainoana ja yksinomaisena
ratkaisuna on viallisen osan korjaus tai vaihto Fellowesin valinnan mukaan jo
kustannuksella. Takuu ei kata viiirinkyttod, vitheellistii kisittelyi tai valtuuttamatonta
korjousta. KAIKKIEN HILJAISTEN TAKUIDEN, MUKAAN LUKIEN KAUPALLISTAMINEN

3. Vedii kahva alas jatkuvalla

liikkeelli.

varmistaaksesi, ettd paperi ei liiku
leikkauksen aikana. Varmista, ettii

TAI SOVELTUVUUS TIETTYA TARKOITUSTA VARTEN, KESTO ON SITEN RAJATTU EDELLA
MAARATYN TAKUUAJAN MUKAISESTI. Fellowes ei vastaa missidn tapauksessa tdstd
tuotteesta johtuvista vlillisistii vahingoista. Tiimi takuu antaa sinulle erityiset
loinmukaiset oikeudet. Timéin takuun kesto jo ehdot ovat voimassa macilmanlaajuisesti
lukuun ottamatta paikallisen lainsiididiinngn edellyttiimii erilaisia rajoituksia tai ehtoja.
Lisiifietoja tai takuun alaisia palveluja on saatavissa meilti tai jiilleenmyyjilfsi.
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NORSK

Stellar™

MODELLER & KAPASITETER JUSTERBAR RETURSTOPP (Plasma, Stellar)
CRCno. | Modell Skjerelengde (mm) Skjzrekapasitet
(ark 80 g)

54108 Fusion A4 320 10

54109 Fusion A3 460 10

54380 Stellar A4 305 20

54384 Stellar A3 460 20

54110 Plasma A4 380 40

calll Plosma A3 480 hl For d justere, drei lasespaken il

("W). For i lise, drei lisespaken

(@)

SAFECUT™ VERN PA GILJOTINER

For transport og lagring foldes Safecut™-vernet ned - det holder ogsé
nede handtaket for @ unnga risiko for skader. Nar det foldes opp, farer
SafeCut™-vernet skjzerestangen/knivspaken og gjer at brukerne ikke
skader seg selv med kniven ndr de skjeerer. lkke stikk handen din under
skjeerestangen eller berar kniven.

VIKTIGE SIKKERHETS-ANVISNINGER — Leses for bruk!

4\ 0BS

Drei knappen for d lse eller ldse
opp knivferingen.

® Obs: Kniver er ekstremt kvasse Trenger du hjelp?
® |kke ta pa skjeerekivene eller skjzrekanten pa guillofine Kundeservice

® Skal ikke brukes av barn

® |kke overbelast skjeremaskinen

® Hold dyr og kjaeledyr borte fra maskinen ndr den er i bruk
® |kke demonter eller prav d reparere den fordi dette gjer

garantien ugyldig

www.fellowes.com
La ekspertene vdre hjelpe deg
med en lesning. Ring oss for du
kontakter forhandleren.




TRIMMING AV PAPIR 0G FOTO

1. Plasser objekt (f.eks.
foto eller papir) pd
skjeerebrettet. Juster i
forhold til markeringene pé
skjeerebrettet.

BEGRENSET GARANTI

Fellowes, Inc. (“Fellowes”) garanterer at alle andre deler av maskinen er uten defekter
i materiale og utfering i 2 dr fra den opprinnelige forbrukers kjopsdato. Hvis noen
deler finnes & vaere defekte i garantiperioden, vil din eneste og eksklusive godtgjerelse
vare reparasjon eller skiffing av delen, etter Fellowes' valg og for deres kostnad.
Denne garantien gjelder ikke i tilfeller med misbruk, feilhandtering eller ikke-autorisert
reparasjon. ENHVER UNDERFORSTATT GARANTI, INKLUDERT DET SOM MATTE GJELDE
SALGBARHET ELLER EGNETHET FOR ET BESTEMT FORMAL, ER HERVED BEGRENSET TIL

2. Hold papiret fost med hinden
og/eller klemmekanismen, for
at ikke papiret flytter pa seq
ndr du trimmer. Pdse af ingen
hender er under kniven.

3. Trykk handtaket nedover med
en jevn bevegelse.

VARIGHETEN AV DEN AKTUELLE GARANTIPERIODEN SOM ER ANGITT OVENFOR. Ikke under
noen omstendigheter skal Fellowes vere ansvarlig for noen falgesmessige eller tilfeldige
skader i forbindelse med dette produktet. Denne garantien gir deg bestemte juridiske
reffigheter. Garantiens varighet, vilkér og befingelser er gyldige verden over, unntatt

der ulike begrensninger, restriksjoner eller befingelser hestemmes av lokale lover. Du
kan ta konfakt med oss eller forhandleren for mer informasjon, eller for & fa service i
forbindelse med denne garantien.
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POLSKI

Stellar™

REGULOWANY OGRANICZNIK (Plasma, Stellar)

MODELE | PARAMETRY
Nr CRC | Model Diugos¢ cigcia (mm) Tnie na raz
(kartek 80 g/m2)

54108 Fusion A4 320 10

54109 Fusion A3 460 10

54380 Stellar A4 305 20

54384 Stellar A3 460 20

54110 Plasma A4 380 40

541 Plasma A3 480 40

OSEONA SAFECUT™ NA GILOTYNACH

WAZNE WSKAZOWKI BEZPIECZENSTWA — Przeczytac przed uzyciem!

A\ OSTROZNIE

® (stroznie: ostrza s bardzo ostre

® Nie dotykac ostrza ani brzegu tnacego gilotyny

® Nie jest przeznaczona do uzytku przez dzieci
® Nie nalezy przecigzac gilotyny
® Trzymac zwierzeta domowe z dala podczas obstugi gilotyny

® Nie nalezy rozmontowywac lub prébowac naprawiac - spowoduje
to uniewaznienie gwarangji

Przekrecic gatke w celu
przekreci¢ dZzwignie blokujaca do odblokowania/zablokowania

Przesuwanie ogranicznika:

(M). Blokowanie: przekrecic prowadnicy krawedziowej.

dzwignie blokujaca do @

Ostona Safecut™ jest skfadana do transportu i przechowywania - ponadto
blokuje uchwyt w potozeniu dolnym, zapobiegajac urazom. Po roztozeniu
ostona SafeCut™ prowadzi néz/ dZwignie ostrza i nie dopuszcza do urazow
uzytkownika podczas ciecia. Nie wolno wktadac palcow pod néz gilotyny, ani
dotykac ostrza.

Potrzebna
pomoc?

Obstuga klienta
www.fellowes.com
Prosze pozwoli¢ naszym ekspertom
znale7¢ rozwiazanie. Zawsze prosze
kontaktowac sie najpierw z firma
Fellowes, a dopiero péZniej z
miejscem dokonania zakupu.




PRZYCINANIE PAPIERU | ZDJEC

1. Umiesci¢ element, ktory maby¢ 2. Przytrzymac papier reka lub 3. Popchnac uchwyt w dét
przyciety (np. zdjecie albo papier)  trzymakiem, aby nie poruszyt sie ruchem ciggtym.
na podstawie do przycinania. w trakcie przycinania. Upewni¢
Wyréwnac papier z oznaczeniami sie, ze rece sq w bezpiecznej
na podstawie przycinarki. odlegtosci od ostrza.
OGRANICZONA GWARANCIA

Fellowes, Inc. (,Fellowes”) gwarantuje, ze wszystkie inne czesci niszczarki beda wolne od SA NINIEJSZYM OGRANICZONE W CZASIE DO OKRESLONEGO POWYZE) OKRESU TRWANIA
wad materiatu i wykonawstwa przez 2 lata od daty zakupu przez pierwszego uzytkownika. ~ ODPOWIEDNIE) GWARANCII. W Zadnym przypadku firma Fellowes nie bedzie ponosita

Jezeli w okresie gwarandji jakakolwiek czes¢ urzadzenia okaze sie uszkodzona, uzytkownikowi - odpowiedzialnosci za zwiazane z powyzszym lub przypadkowe uszkodzenia niszczarki.
przystuguje wytacznie prawo naprawy lub wymiany uszkodzonej czesci na koszt i zgodniez  Niniejsza gwarancja daje uzytkownikowi konkretne prawa. Czas trwania i warunki niniejszej
decyzja firmy Fellowes. Gwarancja nie obowiazuje w przypadku niewtasciwego uzywania, — gwarancji obowiazuja na catym $wiecie, za wyjatkiem innych ograniczert lub warunkéw
konserwadji lub nieautoryzowanej naprawy. WSZELKIE DOROZUMIANE GWARANCIE, narzuconych przez lokalne prawo. W razie dalszych pytar lub koniecznosci wezwania serwisu
LACZNIE Z GWARANCIA ZDATNOSCI HANDLOWEJ | ZDATNOSCI DO OKRESLONEGO UZYTKU prosimy o kontakt z nami lub Paristwa dostawca.
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PYCCKMI

Stellar™

MOAENU U NPOU3BOAUTENIbHOCTD PEFY/IUPYEMbII YIOP (Plasma, Stellar)

CRC Ne Mopenb Dnuna pesanua (mm) | Pexyuwas cnocobHocTb

(kartek 80 g/m2)

54108 Fusion A4 320 10

54109 Fusion A3 460 10

54380 Stellar A4 305 20

54384 Stellar A3 460 20

54110 Plasma A4 380 40

54111 Plasma A3 480 40 Yro6bl BbINONHUTD HEOOX0AMMYIO  BnokupoBKa 1 pa36nokupoBka

PerynnpoBKy, NepeBeAyTe CTONOPHDIIA HanpaBAAOLLER KPOMKN
pblyar B NONOMXeHMe (Q‘h). Yro6bI BbINONHAETCA NOBOPOTOM
3a6n0KMpoBaTb annapar, nepeBesuTe  PYKOATKIA.

CTOMOPHbII pblyar B nonomeHme()b).

MPEOXPAHUTENLHOE YCTPOICTBO SAFECUT™ HA TUNbOTUHHDIX PESAKAX JLNd BYMATY

B LienAx TpaHCNOPTMPOBKY 1 XpaHeHA NPeLOXpaHUTENbHOE YCTPOICTBO
Safecut™ onyckaloT BHU3, TeM CaMbIM NPIKUMAA PYKOATD, UTOObI
NpesoTBPaTUTL BO3MOXHOCTb NOYUEHNA TpaBMbl. B nogHATOM
nonoxeHuy SafeCut™ HanpagnAeT pexyLLylo NNaHKy/pbluar HoXa 1
obecneurBaeT 6e30nacHOCTb NOMb30BaTeNA BO BPEMA Pe3Kiu HOXOM. He
nomewjatime nanbybl N00 pexywyo NAIGHKY U He Kacalimecs HOXa.

BAMCHDIE NPABWNA TEXHUKM BE3OMACHOCTU — npoutute nepep ucnonb3osanuem!

A\ BHUIMAHUE!

© BHUMaHNe: HOXN 0YeHD 0CTpble

TpebyeTtca nomoluyb?

3 ) Otpen 06uyx1BaHIA NoKynatenei

® He KacaliTecb pexyLuinx HoXeil uu pexxyLuero Kpas runboTuHb! www.fellowes.com

® He fonyckaiite K annapary geteii Halum creumanucTsl IomoryT Bam

HaiiTn peLLerue npobnembl. Beeraa

. (BA3bIBANTECH C KOMMaHMeN

® He noanyckaite K paboTaioLLieMy annapary uBOTHbIX Fellowes, pese Yem o6paTHTbCA

® He pa36upaiiTe 1 He NbiTaliTecb pEMOHTUPOBATD annapar. TYA3, T/ie Bbl COBEPLUMAN MOKYNKY.
B npoTMBHOM Cliyuae rapaHTA MOXeT 6bITb aHHYNNPOBaHA

® He neperpymaMTe BO BpemA 1Cnonb30BaHNA




PE3KA BYMATY 1 OOTOr PAOUIA

1. Momectute npeamet (Hanpumep, 2. Bo u3bexanue capura bymaru Bo 3. HaxmuTe Ha pyKOATKY BHU3

dotorpadmio unu bymary) Ha BpemA pe3Ki yaepxvBaiiTe ee pykoit HenpepbIBHbIM JBINKEHMEM.

cTon AnA pe3ku. BoiposHaiite /MK C TOMOLLIBIO 33XMMHOT0

bymary no oTMeTKam Ha mexaHu3ma. (neguTe 3a Tem, uTobbl

OCHOBaHWUN 06pe3uV|Ka. PYKW HE nonanu nof HoX.
OTPAHWUYEHHAA TAPAHTUA
Komnanua Fellowes, Inc. (“Fellowes”) rapaHTupyeT oTCyTCTBUE AEOEKTOB MaTepUanos COCTOAHMA I NPUTOAHOCTI ANA NCNONb30BAHIA B ONPENENEHHBIX LIENAX,
WY NPON3BOACTBEHHDIX JEQEKTOB OCTANbHBIX A€Taneii MaLLIMHbI Ha NPOTAXEHNN 2 COOTBETCTBYIOLLMM TAPAHTUIHBIM CPOKOM, YKA3AHHBIM BBILLE. Komnanusa Fellowes
JIET €O IHA NOKYMKY NepBOHAYaNbHbIM MokynaTenem. ECu B Teuerie rapaThitHoro HY NpY KaKiX 00CTOATENbCTBAX He HeCeT OTBETCTBEHHOCTb 3a NIt0OI KOCBEHHbIIA
Cpoka byneT 0bHapyxeH AedeKT Kakoii-n1bo eTanu, Bbl UMeeTe NPaBo TOMbKO U C1yyaitHbIiA yLLepo, CBA3aHHbIV ¢ AaHHbIM U3Aenuem. [laHHad rapaHTAA JaeT Bam
UCKNIOUUTENBHO Ha PEMOHT NN 3aMeHy fiedeKTHOIA 1eTany; PEMOHT nK 3ameHa bypeT onpefienieHHble opuanueckie npaea. MpoaomKUTENbHOCTb U YCNOBYA aHHOI rapaHTIN
NPOU3BOANTLCA N0 YCMOTPEHMIO 14 33 cyeT komnaHui Fellowes. [laHHas rapaHTyia He JieliCTBUTENbHbI N0 BCEMY MUPY, KDOMe TeX CTPaH, FZe MECTHOE 3aKOHOAATENbCTBO MOXET
PACNPOCTPAHAETCA Ha CyYalt HENPaBUNbHOI IKCNAYaTaLMV, HENPABUNLHOTO 0OPALLeHA  Hanaratb WHble OrpaHiieHua Ui ycnosua. Ina nonydeHis 6onee nogpobHoil MHGopMaLK
YN HECAHKLMOHIPOBaHHOTO pemonTa. HACTOSLLAV IOKYMEHT OTPAHUYMBAET UnM 06CNYKUBAHNA NO AAHHON rapaHTAM 0OPATUTECH K HAM WM K NPOZABLY Balllero

JEVCTBIE MOBOV OAPA3YMEBAEMON TAPAHTIAW, B TOM YWCIIE TAPAHTUI TOBAPHOTO  u3nenu.
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EAAHNIKA

MONTEAA & XQPHTIKOTHTEZX

AP. CRC | Movtédo Mijkoc komi¢ (mm) XwpnukéTnTa KOMiC
(@uAra 80 gsm)
54108 Fusion A4 320 10
54109 Fusion A3 460 10
54380 Stellar A4 305 20
54384 Stellar A3 460 20
54110 Plasma A4 380 40
54111 Plasma A3 480 40

MPOOYNAKTHPAL SAFECUT™ ZE TKIAOTINEX

IHMANTIKEZ OAHFIEE ALOAAEIAL — Mwadote mpv amo T Xprion!

A\NPOZOXH

® [lpoooxn: ot Aemidec eival eEapeTIKA KOPTEPEC

® Mnv ayyiCete Tic Aemidec Komi¢ Kal To dKpo Kommr¢ TS YKIAoTivag

® Agv mpémel va ypnotpomoleitat amé naidid
® Mnv umep@opTwVETE Katd tn Xprion

® Aloatnpeite Ta {wa kat katotkida {oa pakpikd and To pnxavnua

0Tav T0 XpolomoILEiTe

® Mnv amoouvappooyeite To POIOV Kat UV EMIKEIPEITE EMOKEVEC

kaBw¢ kati TéTolo Ba akupwaoeL v eyyunon

Stellar™

PYOMIZOMENO MIZQ ZHMEIO MAYZHE (ETOM) (Plasma, Stellar)

la tv amartodpevn puBpion, fadte
10 pox\d aogahotng oo ().

la aopdMon (Kheidwpa), Bakte 1o
Hoyho aopdhiong oo ({g).

0 mpoguhaktApag Safecut™ dtmwveTal mPo¢ Ta KATw yia T PeTagopd Kat
amoBrkevon - miong, datnpei tn xelpohaPn otny katw B¢on yia amoguyn
ToU KIvdivou tpaupatiopov. Otav eivat avadimupévog mpog Ta mvw, o
npoguAaktiipag SafeCut™ kabodnyei  papdo komr¢ / poxAd Aemidag kau
€¢ao@ailel amoguyn TpavpaTiopol Tou XprioTn Katd v Komn. Mnv emiyeiprigete
va BdAete To xépi gac kdtw amd T pdPdo komic j va ayyilete T Asmida.

Xpewaleote Bondaia;

Tunua e§umnpemong neAatwv
www.fellowes.com
A@note Toug €101K00G {ag va oag
BonBroouv e Tic Aboeig Toug. Na

TPV EMIKOIVWVIOETE E TO
Katdotnpa ayopds.

kaAeite mdvta Ty etaipia Fellowes

MeprotpéYte To Koupmi yla va
a0QaNioETE Kat amac@ahioeTe Tov
0dnyo kOYng.



KOMH XAPTIOY KAl ©QTOrPAQION

1. TomoBetr ot TO AVTIKEPEVO 2. Kpatrote 1o apTi pe 1o xépn 3. Q0rjote T AaPr mpo¢ Ta KAT pe

(m.x. pwtoypagia 1} apti) oTnv Kat TO pnyaviopo coe@iéng yia va ouveyn kivnon.

em@avela (tpamédt) Komng. eCaopahioete 0Tt v Ba petakvnBei

EvBuypappiote To Yapi pe TiC katd tnv ko BefaiwBeite ot Ta

evdeiel otn Paon tou kom. Xépla oag dev ivat kdw amé ) Aemida.
MEPIOPIZMENH EITYHZH
H etaipia Fellowes, Inc. (oTo ¢A¢“Fellowes”) eyyvdtar 6Tt kavéva amd Ta voAoima MAPKEIA 1XH METHN ANAAOTH AIAPKEIA ETTYHZHX TIOY ANAGEPETAI TTAPAITANQ. H
faptruata Tou pnyavipatog dev Ba mapouoidael ehattwpata o UNKA Kat epyatikd yia etaipia Fellowes dev Ba eivar o kapiia nepimwan umenBuvn yia omoleadnmoTe OUVENayoeveS
2 &m an6 Ty nuepopnvia ayopdg amé tov apxikd ayopaoTy). Edv mapouolaotel eNdttwpa ) OUUITTWATIKEG (npifeg amodoTéeg 0’ autd To Mpoidv. Autr n eyyonon 0ag bivel ouyKeKpILEva
0¢ 0Mol0dNOTE £6ApTNHaA KaTd T MEPiodo eyydnang, n LoV Kal amokAEIOTIK) 6ag voitka Sikawpara. H didpketa, o 6pol kai ot mpoiimoBéoelg autrg The eyyunang loxbouv
amokatdotaon fa efvai n emokeur 1y n aviikatdotaon, Katd T emoyr Kat e 608 g 0€ TIayKOOL0 €Minedo, eKTOG amd TIC MEPUTTWOEL OTIC OTIOIEC Umopei va anartoivral amé
Fellowes, Tou ehattwpatikol e§aptrpatog. AUTA 1 eyyonon ev LoxUel O€ iepITTROEL TNV TOMIKI} vopoBeoia auykeKpILiEvol Tieploplallol, 1| €101KEC anayopeloel  mpolimoBeéaeic.

kakopetayeiplang, AavBaopévou xelptopou, 1y un e§ovatodotnpévng emokeung. ONOIAAHMNOTE  Tia mepioabTepec Aemmopiépeleg, A yia va AaBete ummpeoieg e Bdon aut Ty eyyunan,
YMONOOYMENH EITYHZH, 2YMNEPIAAMBANOMENQN ETTYH2EQN EMMOPEYZIMOTHTAY  mapakaheioBe va emkowwvroete padi dag 1 pe Tov avtimpoowno g meployig odg,
HKATAAAHAGTHTAZ. 1A XYTKEKPIMENO 2KOMO, NEPIOPIZETAI AIATOY MAPONTOX 2E
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TURKCE

Stellar™

MODELLER VE KAPASITELER AYARLANABILIR ARKA TAMPON (Plasma, Stellar)
CRCNo. | Model Kesim Uzunlugu (mm) Kesim kapasitesi

(sayfa 80 gsm)
54108 Fusion A4 320 10
54109 Fusion A3 460 10
54380 Stellar A4 305 20
54384 Stellar A3 460 20
54110 Plasma A4 380 40 N )
AT Plasma A3 480 40 istenen boyuta ayarlamak iizere, Kenar kilavuzunun kilitlenmesi

Kilitlemek igin, teshit kolunu (@)
kismina gevirin.

GIYOTINLERDEKi SAFECUT™ SiPERI

Safecut™ Siperi, iinite tasinirken ya da saklanirken asagi katlanir — siper
ayrica, yaralanma riskine karsi tedbir olarak kulpu asagi konumda tutar.
SafeCut™ Siperi, aglk konumdayken kesme cubugunun/bicaginin koluna
kilavuzluk yapar ve kesme islemini yaparken kullanicinin kendisine zarar
vermesini onler. Elinizi kesme ¢ubugunun altina yerlestirmeye ya da bicaga
dokunmaya tesebbiis etmeyin.

ONEMLi GUVENLIK TALIMATLARI — Kullanmadan Once Okuyun!

tesbit kolunu (rh) kismina gevirin.

A\ DIKKAT
Yardim

® Dikkat: Bicaklar cok keskindir mi Gerekli?
o Keci Ny s .

Kesim bicagi veya gly.ome keskin Iffenérma dokunmayin Miisteri Hizmetlri
® Cocuklarin kullanimi icin uygun degildir www fellowes.com
® Kullanim sirasinda agini yiiklemeyin Uzmanlarnimizin size bir ¢ozim
® Kullanim sirasinda ev hayvanlanini cihazdan uzak tutun sunmasina olanak verin. Satin

. N . aldiginiz yer ile iletisim kurmadan

® Sokmeye veya onarmaya calismayin, aksi takdirde garantiniz 6nce daima Fellowes'u arayin

gegersiz kilinir '

ve agllmasi i¢in tokmak
diigmesini cevirin.



KAGIT VE RESIM KESIMi

1. Kesilecek cismi (6rnegin resim
veya kagit) kesim masasina
yerlestirin. Kagidi, cihazin
iizerindeki isaretler ile ayni hizaya
gelecek sekilde yerlestirin.

Ellerinizin bigagin alt kismina
gelmediginden emin olun.

SINIRLI GARANTI

Fellowes, Inc. (“Fellowes”), makinenin tiim dider parcalarinin, ilk tiiketici tarafindan satin
alinma tarihinden itibaren 2 yil siireyle malzeme ve iscilik agisindan kusursuz olacagini
garanti eder. Eger garanti donemi icinde herhangi bir para kusurlu bulunursa, yegane ve
miinhasir tazminatiniz, segme hakki ve masraflan Fellowes'a ait olmak tizere, 56z konusu
parcanin onariimasi veya dedistirilmesidir. Bu garanti, k&td kullanim, yanlis muamele ya
da yetkisiz taraflarca yapilmis onarim vakalarina uygulanmaz. SATILABILIRLIK VE BELLI BIR
AMACA UYGUNLUK GARANTILER] DAHIL OLMAK UZERE, HER TURLU ZIMNi GARANTILERIN

2. Kagidi bir elinizle tutun ve / veya
kesim sirasinda oynamamasl igin bir
sikistirma mekanizmasi kullanin.

3. Kolu tek bir hareketle agag
dogru ¢ekin.

SURES], YUKARIDA BEYAN EDILEN ILGILI GARANTI DONEMI ILE SINIRLIDIR. Fellowes, bu
{irlinin kullanilmasina badlr olarak ya da kullaniimasi sonucunda olusan zararlardan hicbir
sekilde sorumlu degildir. Bu garanti size belirli yasal haklar verir. Bu garantinin siiresi ve
sartlan, yerel yasalarin gerektirebilecedi sinirlamalar, kisitlamalar veya sartlar haricinde
tiim diinya genelinde gecerlidir. Daha fazla ayrintr ya da bu garanti altinda servis almak icin
bizimle ya da bayinizle iletisim kurunuz.
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CESKY

Stellar™

MODELY A KAPACITY
€. CRC Model Délka Fezu (mm) Kapacita fezu
(listy 80 gsm)
54108 Fusion A4 320 10
54109 Fusion A3 460 10
54380 Stellor A4 305 20
54384 Stellar A3 460 20
54110 Plasma A4 380 40
54111 Plasma A3 480 40

KRYT SAFECUT™ NA GUILLOTINE

ty¢ nebo se dotykat Cepele.

DOLEZITE BEZPECNOSTNI POKYNY — Prectéte si pred pouzitim!

A\POZOR

® DiileZité upozornéni: cepele jsou velmi ostré
® Nedotykejte se feznych ¢epeli nebo feznych hran stroje guillotine

® Neni urceno k pouzivani détmi

® Pfi pouZivani nevkladejte nadmérné mnozstvi papirl

® Pfi pouzivani ofezévac dbejte na to, aby se v blizkosti stroje
nevyskytovala domdci zvifata

® (fezavaC neotvirejte ani se jej nepokousejte opravit; zrusili byste
tim platnost zéruky

Pro potfebné nastaveni otocte
uzamykaci paku na (rh).

Pro zajiSténi otocte uzamykaci
pakuna ().

Kryt Safecut™ se pro prepravu a uskladnéni skladé - také drZi drzadlo
v dolni poloze, aby se zabranilo nebezpeci poranéni. SloZeny kryt
SafeCut™ Guard vede feznou ty¢/pdku Cepele a zajistuje, abyste se pfi
fezani ¢epeli neporanili. Nepokousejte se ddvat svou ruku pod feznou

NASTAVITELNA ZADNI ZARAZKA (Plasma, Stellar)

Otocenim tlacitka zajistéte a
uvolnéte voditko hrany.

Potiebujete
pomoc?

Sluzba zdkaznikiim
www.fellowes.com
Dovolte nasim odbornik{im, aby
vdm pomohli. NeZ se obratite na
misto, kde jste vyrobek zakoupili,
vzdy nejprve zavolejte spolecnosti
Fellowes.




OREZAVANI PAPIRU A FOTOGRAFIT

1. Umistéte polozku (napf.
fotografii nebo papir) na desku
ofezdvace. Zarovnejte papir se
znackami na zékladné ofezavace.

2. Pridrzte papir rukou a/nebo

pod cepeli.

OMEZENA ZARUKA

Spolecnost Fellowes, Inc. (,Fellowes”) zarucuje, e viechny ostatni soucasti stroje budou
prosty vad materidlu a provedeni po dobu 2 let od data nakupu plvodnim spotfebitelem.
Pokud se v priibéhu zérucni doby kterdkoli Cdst ukdze zdvadnou, vase jedind a vyluénd
forma ndpravy bude oprava nebo vymeéna vadné ¢asti podle volby a na naklady spolecnosti
Fellowes. Tato zdruka neplati v pfipadé zneuziti, nespravného pouZiti nebo nepovolené
opravy. JAKAKOLI MLCKY PREDPOKLADANA ZARUKA, VCETNE ZARUKY PRODEINOSTI NEBO

Gchytnym mechanismem, aby se
pfi ofezdvani nepohyboval. Dejte
pozor na to, abyste neméli ruce

3. Tlacte na drzadlo smérem doli
plynulym pohybem.

VHODNOSTIPRO URCITY UCEL, JETIMTO CASOVE OMEZENA NA VYSE UVEDENOU ZARUCNI
DOBU. Spolecnost Fellowes v Zddném pifpadé nezodpovidd na ndsledné nebo nahodné skody,
které je mozno pfisoudit tomuto vyrobku. Tato zéruka vam poskytuje konkrétni zdkonnd
prava. Trvéni, terminy a podminky této zdruky plati celosvétové, kromé pfipadd, kde mistni
zdkony ukladajf rdznd omezent, restrikce nebo podminky. Se zddosti o dalsf podrobnosti nebo
0 servis v rdmci této zaruky se obratte pifmo na nds nebo na prodejce.

31



32

SLOVENSKY

Stellar™

MODELY A CHARAKTERISTIKY NASTAVITELNA SPATNA STOPKA (Plasma, Stellar)
CRCE. Model Dizka rezu (mm) Kapacita rezu
(listyov 80 gsm)
54108 Fusion A4 320 10
54109 Fusion A3 460 10
54380 Stellor A4 305 20
54384 Stellor A3 460 20
54110 Plasma A4 380 40
salll Plasma A3 480 40 Na nastavenie je potrebné oto(it Otocte gombik do polohy
zamykaciu packu na ("m). zamknuté a odomknite vodiacu
Na zamknutie otocte zamykaciu liStu na okraje.
packuna ({@).

OCHRANA SAFECUT™ NA GILOTINE

Ochrana Safecut™ je zloZena smerom dole kdli preprave a
uskladneniu — rukova je tiez zlozend smerom dole, aby sa predislo
riskantnym poraneniam. Zdvihnutim ochrany SafeCut™ je rezacia
rukova s noZmi vedend po vodiacej liSte tak, aby sa zabranilo
poraneniu pocas rezania. Nepokusajte sa ddva prsty pod rezacie listu
alebo sa dotykat sa rezacich noZov.

DOLEZITE BEZPECNOSTNE POKYNY — pred poutitim si precitajte!

A POZOR Potrebujete

pomoc?

® Upozornenie: noZe sd velmi ostré
Z3kaznicky servis

® Nedotykajte sa rezajliceho noza ani rezajlcej hrany gilotiny sww fellowes.com

® Tento pristroj nie je urceny pre deti Nechajte nasich odbornikov, aby
® Nepretazujte pocas pouzivania vam pomohli's riesenim. Vzdy
® Drzte domdce zvieratd dalej poCas pouZitia zavolajte Ealjlprv spolocnosi

® Neotvdrajte a ani sa nepokusajte opravovat orezavac, lebo tak a7 potom koem(a)\é\;ej{e predajcu.

stratite garanciu




REZANIE PAPIERA A FOTOGRAFI

1. Ulozte vec (napr. fotografiu alebo 2. Zadrzte papier rukou a/alebo
papier) na rezaci stol. Zarovnajte
papiere pomocou vyznaceni na
doske orezavaca.

ruky nie st pod noZmi.

OBMEDZENA ZARUKA

Spolocnost Fellowes, Inc. (,Fellowes”) zarucuje, 7e vietky ostatné sticasti stroja budu bez
zdvad materidlu a vyroby po dobu 2 rokov od détumu ndkupu povodnym spotrebitelom.
Ak sa ndjde pocas zarucnej lehoty chybnd cast, vyhradné ndpravné opatrenie bude oprava
alebo vymena chybnej casti na ndklady spolocnosti Fellowes pod'a jej Gvahy. Tato zdruka
neplati v pripade zneufitia, nespravneho pouZitia alebo nedovolenej opravy. KAZDA
ZAHRNUTA ZARUKA VRATANE PREDAINOSTI ALEBO SPOSOBILOSTI PRE URCITY UCEL JE

TYMTO OBMEDZENA NA TRVANIE PRIMERANEJ ZARUCNEJ LEHOTY VYSVETLENEJ TU VYSSIE.

pomocou tchytného mechanizmu
a skontrolujte ho, aby sa nehybal
pocas rezania. Skontrolujte, i vaSe

3. Tlacte rukovat smerom
dole sdvislym.

V Ziadnom pripade nebude spolo¢nost Fellowes zodpovednd za pripadné nésledné alebo
vedlajsie Skody prisudzované tomuto vyrobku. Této garancia vém poskytuje $pecifické legdine
prava. Trvanie, terminy a podmienky tejto zaruky platia celosvetovo, okrem pripadov, kde
miestne zakony ukladajui rézne obmedzenia, restrikcie alebo podmienky. So Ziadostou o
dalSie podrobnosti alebo o servis v rdmci tejto zaruky obrétte sa priamo na svojho predajcu
alebo na nds.

33



34

MAGYAR

MODELLEK & TELJESITMENY

C(RC-szam | Modell Vagasi hossz (mm) Vagokapacitas
(80 g/m*-es lapok)
54108 Fusion A4 320 10
54109 Fusion A3 460 10
54380 Stellar A4 305 20
54384 Stellor A3 460 20
54110 Plasma A4 380 40
54111 Plasma A3 480 40

SAFECUT™ VED SZERKEZET A SIKVAGOKON

FONTOS BIZTONSAGI UTASITASOK — Hasznalat eltt olvassa el!

A\VIGYAZAT

® Vigyazat: a vagoélek rendkiviil élesek!
® Ne érjen hozzd a vag6élhez és a sikvag vagdszéléhez
® Gyermekek a gépet ne haszndljak
® Haszndlat kozben ne terhelje tul

® Haszndlat kozben az dllatokat és haziallatokat tartsa tavol a géptél

® Ne szedje szét, és ne probaljon rajta javitdsokat végezni, mert ez
érvénytelenitheti a garanciat

Stellar™

ALLITHATO HATSO UTKOZOK (Plasma, Stellar)

A sziikség szerinti bedllitdshoz Az élvezetd zaroldsara és

forditsa a zarold kart a (rh)
jelre. Zarolashoz a zaroldkart
forditsaa (Q ) jelre.

kinyitdsara forditsa el a gombot.

A Safecut™ véd szerkezet a vago szallitdsahoz és téroldsahoz lehajthatd
— emellett a sériilés kockazatanak elkeriilésére a fogantyut is lefogja.
Felhajtott dllapotdban a SafeCut™ véd szerkezet a vagorid/vagoél vezet
jeként szolgal, és azt biztositja, hogy a felhasznéld vagas kozben ne
vdghassa meg magat a vagoéllel. Ne probdlja meg a kezét a vdgérid ald
betenni, illetve a vdgéélet megfogni!

Segitségre van sziik-
sége?

VevGszolgdlat
www.fellowes.com
Hagyja, hogy szakért6ink segitsenek
egy megolddssal. Miel6tt megkeresné
a forgalmazét, akitdl a késziléket
vdsarolta, el6szor mindig
benniinket hivjon.




PAPIR ES FENVKEPEK VAGASA

1. Helyezzen egy méretre vdgandé
tételt (pl. fényképet vagy papirt)
avagdasztalra. Igazitsa a papirta
papirvago aljan levd jelzésekkel
eqy vonalba.

2.Tartsa a papirt kézben és / vagy
a szoritdszerkezetben, hogy ne
mozdulhasson el vagds kozben.
Ugyeljen arra, hogy a keze ne
keriiljon a vagéél ala.

KORLATOZOTT GARANCIA

A Fellowes, Inc. (,Fellowes”) az eredeti fogyasztd dltali vasarlds datumdtél szamitott 2 évre
garantdlja, hogy a gép minden eqyéb alkatrésze mentes az anyag- és megmunkéldsi hibaktdl.
Ha a jotallasi iddszak alatt valamely alkatrész hibdsnak bizonyul, az egyetlen és kizardlagos
orvoslds a hibds alkatrésznek vagy a terméknek - a Fellowes vdlasztdsa szerint - a Fellowes
koltségére torténd javitdsa vaqy cseréje. A j6tdllds nem vonatkozik a helytelen haszndlat,
hibs kezelés vagy illetéktelen javitds eseteire. A JOTALLAS, BELEERTVE AZ ELADHATOSAGOT
VAGY EGY BIZONYOS CELRA VALO ALKALMASSAGOT, IDOTARTAMAT TEKINTVE A FENT

3. Akart folyamatos mozdulattal
nyomja lefelé.

KOZZETETT JOTALLASI IDOSZAKRA KORLATOZODIK. A Fellowes semmilyen esetben sem
felelds a terméknek tulajdonithatd kovetkezményi vagy véletlen kdrokért.Ez a jotallds sajdtos
jogokat ad Onnek. A jelen j6tallds id6tartama, kikitései és feltételei vildgszerte érvényesek,
kivéve, ahol a helyi torvények kiilonboz6 korlétozdsokat, megkdtéseket vagy feltételeket
kbvetelnek meg. Tovabbi részletekért, vagy a jelen jotallds keretében torténd szervizelésért
épjen kapcsolatba veliink vagy a kereskeddvel.
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PORTUGUES

Stellor™
MODELOS E CAPACIDADES PARAGEM PARA TRAS REGULAVEL (Plasma, Stellar)
N° CRC | Modelo Comprimento de corte Capacidade de corte
(mm) (folhas 80 gsm)
54108 Fusion A4 320 10
54109 Fusion A3 460 10
54380 Stellor A4 305 20
54384 Stellar A3 460 20
54110 Plasma A4 380 40
MUT__ | Plasma43 il 40 Para regulor conforme necessdrio,  Rode o hotiio para bloguear e

rode a alavanca de comando desbloquear a guia de bordas.
para ( "\ ). Para bloquear, rode a
alavanca de comando para ( (g ).

PROTECCAQ SAFECUT™ EM GUILHOTINAS

A protecciio Safecut™ estd dobrado para transportes e armazenagem —
também dobra a pega para evitar o risco de lesdes.

Uma vez desdobrada a proteccdio SafeCut™, ela guia a barra de corte/
alavanca de lamina, assegurando que o ufilizador néo se lesione com a

[dmina durante o corte. Nunca fente infroduzir a sua mdo por baixo da

barra de corte, nem toque na lémina.

INSTRUCOES DE SEGURANCA IMPORTANTES — Leia antes de utilizar o aparelho!

A : Precisa
* (uidado: as ldminas sdo extremamente afiadas de ajuda?
* Ndo toque nem nas [dminas de corte nem na borda de corte Servico de apoio ao diene
do guilhoting www.fellowes.com
* Ndo deve ser utilizado por criancas Deixe os nossos peritos ajudd-lo
* Ndo sobrecarregue durante a utilizacto a encontrar uma solucdio. Ligue
® Mantenha os animais de estimacdo e outros, afastados do cortador sempre para a Fellowes antes de
. ’ ! entrar em contacto com o seu ponto
durante o sev funcionamento
3 o , ] de venda.
® Ndo desmonte nem tente reparar pois isso poderd fornar nula a garantia




CORTAR PAPEL E FOTOS

1. Cologue o artigo (por ex., foto
ou papel) sobre a mesa de
corte. Alinhe o papel com as
marcas na base do cortador.

ndo estio sob a lamina.

GARANTIA LIMITADA

A Fellowes, Inc. (“Fellowes”) garante que todas as pecas da méquina estdo isentas de
defeitos de material e méio-de-obra durante um periodo de 2 anos a contar da data de
compra pelo consumidor original. Se encontrar um defeito em qualquer peca durante o
periodo de garantia, o seu Gnico e exdusivo recurso serd a reparacdo ou a substituicdo,
mediante o critério e a expensas da Fellowes, da peca com defeito. Esta garantia ndo

se aplica em casos de uilizacdo abusiva, manuseamento inadequado ou reparacio ndo
quorizudq. QUALQUER GARANTIA IMPLICITA, INCLUINDO DE COMERCIALIZACAO OU DE
ADEQUACAQ PARA UMA FINALIDADE EM PARTICULAR, E AQUI LIMITADA AO PERIODO DE

2. Segure o papel com a miio e / ou
mecanismo de fixacio para ter a
cerfeza de que ndo se move durante
o corfe. Assegure-se de que as mdos

3. Empurre o manipulo para baixo
num movimento confinuo.

GARANTIA APROPRIADO, CONFORME ANTERIORMENTE ESTABELECIDO. Em caso algum
poderd a Fellowes ser responsabilizada por quaisquer danos secunddrios ou acidentais
imputdveis a este produto. Esta garantia dd-lhe direitos legais especificos. A duracdo e os
termos e condicdes desta garantia siio vélidos a nivel mundial, salvo em caso de imposicio
de limitacdes, restricdes ou condicdes diferentes pelas leis locais. Para obter mais
pormenores ou receber assisténcia nos termos desta garantia, confacte-nos directamente
ou consulte o seu agente autorizado.
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